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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Beskattningen av energiprodukter och elektricitet i unionen regleras genom réadets direktiv
2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet! (energiskattedirektivet eller direktivet).

I enlighet med artikel 19.1 1 direktivet samt bestimmelserna 1 framf6r allt artiklarna 5, 15 och
17 far radet enhélligt, pa forslag frin kommissionen ge varje medlemsstat tillstand att av
sdrskilda politiska hdnsyn infora ytterligare skattebefrielser eller skattenedséttningar.

Genom radets genomfdrandebeslut (EU) 2019/814 av den 17 maj 20192 har Italien redan fatt
tillstdnd att 1 vissa sérskilt eftersatta geografiska omrdden tillimpa nedsatta skattesatser pa
dieselbrannolja och gasol som anvénds for uppvarmningsédndamal, for att delvis kompensera
for de hoga uppvarmningskostnaderna for invénarna i dessa omraden.

Syftet med detta forslag &r att forldnga tillstdndet i enlighet med Italiens begéran, eftersom det
nuvarande undantaget kommer att upphora att gélla den 31 december 2024.

De hoga uppvarmningskostnaderna beror antingen pa mycket svara klimatforhallanden eller
pa svéra klimatforhallanden eller geografisk isolering i kombination med svarigheter med
brénsleforsorjningen. Skattenedséttningen tillimpas i geografiska omraden som uppfyller
foljande kriterier: Enligt artikel 8.10 i den italienska lagen nr 448/1998 giller skatteférmanen
leveranser av dieselbrdnnolja och gasol som anvinds i ¢ kommuner i klimatzon F (de svaraste
klimatforhallandena pa Italiens territorium), enligt presidentdekret nr 412 av den 26 augusti
1993, e kommuner som inte dr anslutna till gasnétet och som ligger i klimatzon E, enligt
presidentdekret nr 412/1993. 1 detta fall kommer skatteforménen i enlighet med
artikel 8.10.c.4 i lag nr 448/1998 att tas bort s& snart en kommun har anslutits till gasnitet®, o i
regionen Sardinien eller pa de sma Oarna, sa linge som de berérda kommunerna dnnu inte har
anslutits till naturgasnédtet. Denna del av ordningen omfattar alla italienska 6ar utom Sicilien.

Genom en skrivelse av den 24 april 2024 underrittade de italienska myndigheterna
kommissionen om sin avsikt att forlinga den nuvarande atgédrden till och med den 31
december 2030. De italienska myndigheterna ldmnade ytterligare upplysningar genom
skrivelser av den 12 september och 21 november 2024.

Ursprungligen begérdes en giltighetstid fran och med den 1 januari 2025 till och med den 31
december 2030, vilket inte Overskrider den ldngsta tillitna perioden enligt artikel 19 1
energiskattedirektivet. Efter diskussioner mellan de italienska myndigheterna och
kommissionen, sérskilt mot bakgrund av forslaget till revidering av direktiv 2003/96/EG*,
enades man dock om ett tidigare slutdatum, nédrmare bestimt den 31 december 2028.

! EUT L 283, 31.10.2003, s. 51.

2 EUT L 133, 21.5.2019, s. 20.

Antalet kommuner som saknar ett gasdistributionsnit och som ingér i klimatzon E har redan minskat
avsevart (fran 608 till 260 kommuner) eftersom naturgasnétet har utdkats, men denna process kan i stor
utstrackning anses vara slutford eftersom ytterligare utbyggnad visar sig vara sarskilt svar eller oméjlig
att genomfora i vissa delar av Italien, dven i forhallande till kostnaderna.

4 COM(2021) 563 final: Forslag till RADETS DIREKTIV om en omstrukturering av unionsramen for
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De begirda nedsidttningarna dr desamma som 1 det tidigare beslutet och uppgar till
122,56 EUR per 1 000 liter for dieselbrdnnolja som anvénds som bréinsle fér uppviarmning
och till 151,01 EUR per 1000 kg for gasol som anvinds som briinsle for uppvirmning’.
Skatteformanen far inte kombineras med andra punktskattenedséttningar.

Skattedifferentieringen grundar sig enligt de italienska myndigheterna pa objektiva kriterier
och syftar till att utjdmna geografiska ordttvisor i forhallande till resten av det italienska
territoriet, dvs. till att ge invanarna i de berittigade omrddena mer likvérdiga villkor i
forhallande till den Gvriga italienska befolkningen genom att minska deras oproportionerligt
hoga uppvarmningskostnader.

Skattenedsittningen &r lika stor for alla anvdndare. Dess enda syfte &r att till viss del
kompensera for de extra uppvarmningskostnaderna for invanarna i de berittigade omradena,
som beror pa kalla klimatforhallanden eller svarigheter med brinsleforsorjningen.

Dessutom hidnger Oarnas sidrskilda situation samman med det faktum att de sérskilda
geografiska forhdllandena gor att brinsletillforseln blir begrdnsad och dirfor dyrare &n pa det
italienska fastlandet pd grund av de extra transportkostnaderna. Skattenedsittningen innebér
inte ndgon Sverkompensation och leder inte till att priserna pa gasol och dieselbridnnolja blir
lagre &n priserna pd fastlandet. Nér det géller tillimpningen av subventionen pd de mindre
Oarna medfor logistikkedjan pa de berdrda platserna oundvikligen hogre kostnader dn péd det
italienska fastlandet. De hogre kostnaderna ar resultatet av bristen pa grundlidggande logistik,
vilket leder till hogre distributionskostnader. De hogre kostnaderna beror ocksa ofta pé
bristfalliga végforbindelser, hogre kostnader for motorbrinsle @n pa fastlandet,
transportkostnader for att nd de mindre 6arna, liksom pé de enskilda leveransernas begriansade
storlek.

De italienska myndigheterna noterade att skattenedsittningen under perioden 2019-2023 i
genomsnitt motsvarade 9% av priset pd dieselbrdnnolja som anvinds for
uppvarmningsandamal och 13 % av priset pa gasol som anvinds for samma dndamal.

Niér det giller de extra transportkostnaderna i de mindre gynnade omrdden som omfattas av
atgirden (bergsomraden, Sardinien och smé 6ar) jamfort med andra delar av landet berédknas
transportkostnaderna vara omkring 120 % hdgre @n 1 andra delar av Italien. Detta beror pé att
langre (och mer komplicerade) rutter anvinds for att nd mer avlédgsna omraden och dessutom
maste mindre transportmedel anvéndas. Den siffra som anges ovan dr ett genomsnitt som
ocksa tar hinsyn till de potentiella merkostnaderna for fartygstransporter till Sardinien och de
smé Oarna.

I de omraden som &r beréttigade till nedsdttningen berdknas utgifterna for gasol som anvéinds
for uppvarmning vara omkring 90 % hogre 1 klimatzon E och 170 % hogre i1 klimatzon F.

Med hénsyn till alla dessa faktorer dr kostnaden for dieselbrdannolja och gasol som anvinds
for uppvarmning i klimatzonerna E och F och pa Sardinien och de smé darna for ndrvarande
10 % lagre 1 genomsnitt 4n vad som skulle vara fallet utan nedséttningen.

Nir det giller antalet stddmottagare uppskattas antalet for nirvarande till 3 961 546 hushall.

beskattning av energiprodukter och elektricitet (omarbetning).
Den nuvarande normala punktskattesatsen &r 0,40321391 EUR per liter for dieselbrdnnolja och
0,18994458 EUR per kilogram for gasol.
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De arliga budgetutgifterna for dtgarden uppgar till ca 142,8 miljoner EUR.

. Bestimmelser i energiskattedirektivet

Artikel 19.1 forsta stycket i direktivet har foljande lydelse:

Utover de bestimmelser som dr angivna i foregaende artiklar, sdrskilt artiklarna 5, 15 och
17, fdr radet enhdlligt, pd forslag fran kommissionen ge varje medlemsstat tillstand att av
sdrskilda politiska hinsyn infora ytterligare skattebefrielser eller skattenedsdttningar.

Inférandet av en formanlig skattebehandling av dieselbrdannolja och gasol som anvénds for
uppvarmningsdndamal i vissa eftersatta geografiska omraden kan goras enligt artikel 19 i
direktivet, eftersom syftet ér att varje medlemsstat ska kunna infora ytterligare skattebefrielser
eller skattenedsittningar av sirskilda politiska hdansyn.

Italien har begért att atgérden ska tillimpas under den ldngsta period som tillats enligt artikel
19.2 1 direktivet, dvs. sex ar (frdn och med den 1 januari 2025 till och med den 31 december
2030). I princip bor tillimpningsperioden for undantaget vara tillrdckligt 1ang for att ge de
berdrda geografiska omridena en tillracklig grad av sékerhet.

Efter diskussioner mellan de italienska myndigheterna och kommissionen, sérskilt mot
bakgrund av forslaget till revidering av direktiv 2003/96/EG, enades man dock om ett tidigare
slutdatum, narmare bestimt den 31 december 2028. Med hinsyn till att dagens system varken
paverkar handeln inom EU negativt eller den allménna bréinsleskattenivén i Italien, och for att
ge de geografiska omradena rittslig sdkerhet, foreslar kommissionen att det begirda
tillstindet beviljas pa fyra ar, dvs. for perioden 1 januari 202531 december 2028. For att inte
undergriva den framtida allmidnna utvecklingen av den befintliga rittsliga ramen &r det
emellertid lampligt att foreskriva att om rédet, i enlighet med artikel 113 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt eller en annan relevant bestimmelse, infor ett dndrat
allmént system for beskattning av energiprodukter som det aktuella tillstindet inte 4r anpassat
till, ska detta beslut upphora att gilla den dag da de dndrade reglerna borjar tillimpas.

Under dessa omstindigheter framstar det som lampligt att bevilja tillstindet for den ovan
ndmnda perioden.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Varje begiran om undantag enligt artikel 19 1 energiskattedirektivet méste provas av
kommissionen med hénsyn till den inre marknadens funktion, behovet av att sikerstilla en
sund konkurrens samt EU:s politik nér det giller hélsa, miljo, energi och transport.

Skattedifferentieringen uppvéger till viss del de extra uppvarmningskostnaderna for invanarna
1 vissa geografiska omraden i Italien som ar sérskilt eftersatta i forhdllande till det ovriga
territoriet och for vilka de normala skattesatserna for dieselbrdnnolja och gasol som anvinds
for uppvarmningsdndamal darfor skulle leda till en alltfor stor skatteborda. De geografiska
nackdelarna medfor extra uppvarmningskostnader som beror pé svéra klimatforhallanden eller
geografisk isolering i kombination med att det saknas tillgang till alternativa brinslen, framfor
allt tillgdng till naturgasnitet. De nedsatta skattesatserna for savél dieselbrdnnolja som gasol
ar fortfarande hogre dn unionens minimiskattenivder som faststills 1 energiskattedirektivet
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och uppvéger endast till viss del de extra uppvarmningskostnaderna i de berorda geografiska
omradena.

Skattenedsittningen kan darfor anses vara forenlig med maélet att skapa skatteincitament for
energieffektivitet.

Atgirden beddms inte vara oforenlig med den relevanta EU-politiken pad miljo- och
energiomradena.

Atgirden #r dessutom godtagbar med hinsyn till den inre marknadens funktion och behovet
att sékerstilla sund konkurrens. Dess enda syfte &r att till viss del kompensera for de extra
uppvarmningskostnader som hidnger samman med de faktiska forhallandena i de berdrda
omradena. Skattenedsdttningen far inte kombineras med andra skattenedséttningar och géller
inte for annan anvindning av de berdrda branslena dn rumsuppvarmning.

. Regler om statligt stod

Atgirden kan utgora statligt stod i enlighet med artikel 107.1 i EUF-fordraget. Eftersom de
nedsatta skattesatserna ligger 6ver unionens miniminiva forefaller atgidrden omfattas av artikel
44 1 kommissionens forordning (EU) nr 651/2014, dér det faststills pd vilka villkor stod 1
form av skattenedséttning i enlighet med direktiv 2003/96/EG kan undantas fran skyldigheten
att anmadla statligt stod. Det kan dock inte i detta skede faststillas om alla villkor i
forordningen &r uppfyllda och forslaget till radets genomforandebeslut péverkar inte
medlemsstatens skyldighet att sékerstilla 6verensstimmelse med reglerna for statligt stod, i
synnerhet nér det giller undantaget stod, som omfattas av kommissionens forordning (EU) nr
651/2014. Forslaget till radets genomforandebeslut péverkar inte heller medlemsstatens
skyldighet enligt artikel 108.3 i EUF-fordraget att anmila stodet till kommissionen innan det
genomfors, om det nya stddet inte omfattas av ett gruppundantag.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Artikel 19 1 radets direktiv 2003/96/EG.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Indirekt beskattning, som behandlas i artikel 113 1 EUF-fordraget, utgor inte i sig ett omrade
dar Europeiska unionen har exklusiv befogenhet 1 den mening som avses 1 artikel 3 1 EUF-
fordraget.

I enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG ges dock radet genom sekundérritten exklusiv
befogenhet att ge en medlemsstat tillstdnd att infora ytterligare skattebefrielser eller
skattenedsittningar 1 den mening som avses i den bestimmelsen. Medlemsstaterna kan darfor
inte trdda i1 radets stille. Foljaktligen dr subsidiaritetsprincipen inte tillimplig pd foreliggande
genomforandebeslut. Eftersom denna rittsakt inte &r ett utkast till lagstiftningsakt, bor den 1
alla héndelser inte dverséndas till de nationella parlamenten i enlighet med protokoll nr 2 till
fordragen for granskning av 6verensstimmelsen med subsidiaritetsprincipen.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen. Skattenedsittningen overstiger inte vad
som dr nddvéndigt for att uppnd det berérda malet. Skattenedsattningarna ar tillimpliga i vissa
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geografiska omraden. De godkdnda skattesatserna &r hogre &n de minimiskattenivder som
faststélls 1 direktivet.
. Val av instrument

Foreslaget instrument &r ridets genomforandebeslut. I artikel 19 i direktiv 2003/96/EG
foreskrivs endast denna typ av atgérd.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av #dndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning

Atgirden kriver ingen utvirdering av befintlig lagstiftning.

. Samrad med berorda parter

Detta forslag grundas pé en begéran fran Italien och berdr endast denna medlemsstat. Det har
dérfor inte genomforts nagot samrad med berdrda parter.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlatanden

Det har inte behovts ndgra externa sakkunnigutlatanden.

. Konsekvensbedomning

Ingen konsekvensbedomning har gjorts.

. Lagstiftningens Andamaélsenlighet och forenkling

Atgiirden ger ingen forenkling. Atgérden grundas pi en begiran fran Italien och berdr endast
den medlemsstaten.

. Grundlaggande rittigheter

Atgirden paverkar inte de grundlidggande rittigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Denna atgird medfor inga finansiella eller administrativa kostnader for unionen. Forslaget
paverkar dérfor inte unionens budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

En genomforandeplan &r inte nddvindig. Detta forslag giller ett tillstdnd till en
skattenedsittning som en enskild medlemsstat har begért. Det ges for en begrinsad period, till
och med den 31 december 2028. De skattesatser som ska tillimpas maste dverensstimma med
de minimiskattenivéer som faststills i energiskattedirektivet. Atgiirden kan utvirderas vid en
begdran om forldngning efter det att giltighetsperioden har 16pt ut.

. Forklarande dokument (for direktiv)

Forslaget kriver inga forklarande dokument om inforlivande.
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. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

I artikel 1 ges Italien tillstand att tillimpa nedsatta skattesatser for dieselbrannolja och gasol
som anvands for uppvarmningsdndamal i1 vissa eftersatta geografiska omraden. Skattesatserna
maste vara i linje med de minimiskattenivier som faststélls i direktivet.

I artikel 2 faststélls att rdtten till nedsdttning 1 vissa av de berittigade geografiska omradena
endast giller om den berérda kommunen inte dr ansluten till gasnétet.

I artikel 3 anges att det begirda tillstdndet beviljas med verkan frdn och med den 1 januari
2025, i anslutning till radets nu gédllande genomforandebeslut (EU) 2019/814, till och med den
31 december 2028, vilket inte dverstiger den ldngsta period som tillats enligt direktivet.
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2025/0053 (NLE)
Forslag till

RADETS GENOMFORANDEBESLUT

om tillstind for Italien att i vissa geografiska omraden tillimpa nedsatta skattesatser for
dieselbriinnolja och gasol som anviinds for uppvirmningsindamal i enlighet med artikel

19 i direktiv 2003/96/EG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering
av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet®, sirskilt artikel 19.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

€)

(4)

)

Genom ridets genomforandebeslut (EU) 2019/8147 gavs Italien tillstind att i vissa
sarskilt eftersatta geografiska omrdden tillimpa nedsatta punktskattesatser for
dieselbrdnnolja och gasol som anvinds for uppvarmning. Detta tillstdnd beviljades till
och med den 31 december 2024.

Genom en skrivelse av den 24 april 2024 ansokte Italien om tillstand att i vissa sdrskilt
eftersatta geografiska omraden fortsidtta tillimpa nedsatta punktskattesatser for
dieselbrdnnolja och gasol som anvénds for uppvarmning. De italienska myndigheterna
lamnade ytterligare upplysningar genom skrivelser av den 12 september och 21
november 2024. Tillstindet omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2025 till och
med den 31 december 2028.

Italien har ett mycket mangskiftande territorium med varierande klimatmissiga och
geografiska forhallanden. Med beaktande av de territoriella sdardragen har Italien infort
nedsatta skattesatser for dieselbrdannolja och gasol i syfte att delvis kompensera for de
oproportionellt hoga uppvarmningskostnaderna for invanarna i vissa geografiska
omraden.

Skattedifferentieringen grundar sig pé objektiva kriterier och syftar till att ge invdnarna
1 de berittigade omréddena mer likvérdiga ekonomiska villkor i forhéllande till den
ovriga italienska befolkningen genom att sdnka deras oproportionellt hoga
uppvirmningskostnader, som beror pd svara klimatforhallanden eller 6kade kostnader
for brénsleinkop jamfort med Italiens 6vriga territorium.

De nedsatta skattesatserna tillampas i geografiska omraden som uppfyller ndgot av
foljande kriterier: a) De svaraste klimatforhéllandena inom Italiens territorium, det vill
sdga kommuner beldgna i zon F enligt definitionen i presidentdekret nr 412 av den 26

EUT L 283, 31.10.2003, p. 51 (ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/96/0j).

Raédets genomférandebeslut (EU) 2019/814 av den 17 maj 2019 om tillstdnd for Italien att i vissa
geografiska omraden tillimpa nedsatta skattesatser for dieselbrédnnolja och gasol som anvéinds for
uppvarmningsdndamal i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG (EUT L 133, 21.5.2019, s. 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/814/0j).
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augusti 1993% b) svéara klimatforhallanden i kombination med svarigheter med
bréansleforsorjningen, det vill siga kommuner beldgna i zon E enligt definitionen i
presidentdekret nr 412 av den 26 augusti 1993, och c) geografisk isolering i
kombination med besvérlig och kostsam bréinsleforsorjning, dvs. pa Sardinien och smé
Oar. De nedsatta skattesatserna bor endast tillimpas fram till dess att naturgasnitet i de
berérda kommunerna har fardigstéllts.

(6) Kommissionen har granskat den begérda atgirden och kommit fram till att den inte
snedvrider konkurrensen eller stor den inre marknadens funktion, och att den inte ar
oforenlig med unionens milj6-, energi- och transportpolitik. De nedsatta skattesatserna
for savél dieselbrannolja som gasol kommer dven fortséttningsvis att vara hogre dn
unionens minimiskattenivaer som faststélls 1 direktiv 2003/96/EG, och kommer endast
till viss del att uppvéga de extra uppvarmningskostnaderna i de berdrda geografiska
omradena.

(7) Italien bor darfor, i enlighet med artikel 19.2 1 direktiv 2003/96/EG, ges tillstand att i
vissa geografiska omraden tillimpa nedsatta skattesatser for dieselbrdnnolja och gasol
som anvands for uppvarmningsédndamal.

(8) Det bor sdkerstéllas att Italien kan tillimpa den specifika nedsdttning som det hir
beslutet giller fran och med den 1 januari 2025 utan avbrott i de tidigare
arrangemangen i enlighet med genomforandebeslut 2019/814. Det begérda tillstindet
bor déarfor beviljas med verkan frén och med den 1 januari 2025.

9) Enligt artikel 19.2 1 direktiv 2003/96/EG ska varje tillstdnd som beviljas enligt den
bestimmelsen vara tidsbegrénsat.

(10) For att ge de berdrda geografiska omrddena tillracklig sdkerhet bor tillstandet ges for
en period pd fyra ar. For att inte undergréva den framtida allmidnna utvecklingen av
den befintliga rittsliga ramen ir det emellertid lampligt att foreskriva att om radet, i
enlighet med artikel 113 eller en annan relevant bestimmelse i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, infor ett dndrat allmént system for beskattning av
energiprodukter som detta tillstdnd inte dr anpassat till, ska tillstdndet upphora att gilla
den dag dé det systemet borjar tillimpas.

(11)  Detta beslut paverkar inte tillimpningen av unionsreglerna om statligt stod.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Italien ges hirmed tillstand att tillimpa nedsatta skattesatser for dieselbrdannolja och gasol
som anvands for uppvarmningsidndamal i foljande eftersatta geografiska omraden:

a) Kommuner i klimatzon F enligt presidentdekret nr 412 av den 26 augusti 1993.
b) Kommuner i klimatzon E enligt presidentdekret nr 412 av den 26 augusti 1993.
c) Kommuner pa Sardinien och sma dar, dvs. alla italienska dar utom Sicilien.

2. For att undvika Overkompensation far nedséttningen inte vara storre dn de extra
uppvarmningskostnaderna i de berdrda omrédena. I det sdrskilda fallet gidllande de omriden
som omfattas av punkt 1 c fir skattenedséttningen inte leda till att priset blir ldgre dn priset pa
samma brénsle pa det italienska fastlandet.

8 Genom presidentdekret nr 412 av den 26 augusti 1993 indelas Italiens territorium i sex klimatzoner (A

till F). Indelningen grundas pa enheten dygnsgrader, som motsvarar det antal dagar om é&ret da
utomhustemperaturen avviker fran den optimala temperaturen 20 °C, och uppvarmning séaledes krévs.
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3. De nedsatta skattesatserna ska vara forenliga med kraven i direktiv 2003/96/EG, och i
synnerhet med de minimiskattenivaer som avses i artikel 9 1 det direktivet.

Artikel 2

Ritten till nedséttning i de geografiska omraden som avses i artikel 1.1 b och c géller endast
om den berittigade kommunen inte dr ansluten till naturgasnétet.

Artikel 3

Detta beslut ska tillimpas fran och med den 1 januari 2025 till och med den 31 december
2028.

Om radet emellertid, pa grundval av artikel 113 eller en annan relevant bestimmelse
i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, infor ett dndrat allmént system for
beskattning av energiprodukter som det tillstand som ges genom artikel 1 i detta beslut inte ar
forenligt med, ska detta beslut upphora att gélla den dag da det dndrade allmidnna systemet
borjar tillimpas.

Artikel 4
Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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